Mandatni smlouva — administrace, poradenstvi a privni sluzby projektii ~Kanalizace a COV mésta Horni Jitetin a Cernice”

MANDATNI SMLOUVA
UZAVRENA DLE OBCHODNICH PODMINEK

v ramci vefejné zakizka na sluzby
zadavané podle § 21 odst. 1 pism. f)
zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, v platném znéni (dile jen zdkon).

Ve vztahu k zdkonu vefejn4 zakazka podlimitni na sluzby - odborn4 administrace,
poradenstvi a pravni sluzby

»~Kanalizace a COV mésta Horni Jiretin“
podle SoD MH]J 001/2012

»11. etapa kanalizace a COV mésta Horni Jifetin - mistni
¢ast Cernice” - projektova ¢4st — kanalizaéni stoky a vefejné &sti
pfipojek (SO 32.2, SO 32.3)
podle SoD MH] 002/2012

»11. etapa kanalizace a COV mésta Horni Jifetin - mistni

¢ast Cernice” - projektova ¢ast — pfederpavaci stanice (SO 21, SO 22,
SO 23, S0 24, SO 25, SO 27,50 28, SO 32,1, PS 02.1 a PS 02.03)
podle SoD MH] 003/2012

Evidenéni é¢islo Mandanta Evidenéni éislo Mandatafe

ADM-001/2013
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Manditni smlouva — administrace, poradenstvi a privni sluzby projekti . Kanalizace a COV mésta Horni Jitetin a Cernice”

MANDATNI SMLOUVA CIiSLO ADM-001/2013

Mandant:

Mésto Horni Jifetin

sidlo: Potocni 15, 435 43 Horni Jifetin
zastoupeny: Branko Glavicou, starostou mésta
IC: 00265942

DIC: CZ00265942

Bankovni spojeni: Komeréni banka a.s.
éislo tiétu: 1222-2222491/0100

(dale jen Mandant)
a
Mandataf-

SdruZeni ADMIN KA+COV HJaC
Vedouci Gidasinik: APITOS PRAHA, v.o.s.

sidlo: Holeckova 2650/86, 150 00 Praha 5

zastoupeny: Petrem JaroSem

IC: 45316368

DIC: CZ45316368

zapsany v: Obchodnim rejstiiku vedeny u Méstského soudu v Praze
oddil A, vlozka 6234

Druhy ticastnik: Martina Touchova

sidlo: Jablonského 395/15, 397 01 Pisek
zastoupeny: Martinou Touchovou

IC: 60620417

DIC: 7159101576

bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodnj banka, a.s.
cislo Gctu: 260838221/0300

(déle jen Mandataf)

uzavieli dle ustanoveni § 566 a nésledujicich zdkona & 513/1991,0bchodni zikonik ve
znéni pozdéjsich pfedpisii, mandatni smlouvu tohoto znéni:
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Mandatni smlouva — administrace, poradenstvi a pravni sluzby projektii »Kanalizace a COV mésta Horni [ifetin a Cernice”

1.1.

1.2,

Clanek 1.
Pfedmét smlouvy

Mandataf, za podminek dohodnutych touto smlouvou v souladu s obchodnimi podminkami
zadavaci dokumentace a vyhodnocenim vefejné podlimitni zakézky vyhlasené ve smyslu
zakona €. 137/2006 Sb, o vefejnych zakazkach a rozhodnuti zadavatele o pfidéleni vefejné
zakazky dle usneseni ¢. 89/09/13 ze dne 26.6.2013, bude jménem Mandanta za tiplatu (odménu)
dle této Smlouvy vykondvat a obstaravat pro Mandanta odborné administrativni, poradenské
(technické a ekonomické) a pravni &innosti v rozsahu vyplyvajicim z této Smlouvy pfi realizaci
stavby ,Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin® dle smlouvy o dilo (ddle SoD) MH]J 001/2012 a
stavby ,I1. etapa kanalizace a COV Mésta Horni Jifetin - mistni &4st Cernice” dle SoD 002/2012,
které jsou spolufinancovény v ramci Operaéniho programu Zivotniho prostfedi, déle jen
,OPZP* z prostfedkii Fondu soudrnosti, dale , FS”, a z prostredku Statniho rozpoctu, dale jen
»SR” prostfednictvim Statniho fondu Zivotniho prostfedi CR, déle jen ,SFZP” evidované u
SFZP pod &slem 09031101 (Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin) a 10049091 (IL etapa
kanalizace a COV Mésta Horni Jifetin - mistni &st Cernice a to projektova ¢ast — kanalizadni
stoky a vefejné &sti piipojek (SO 32.2, SO 32.3)) a pfi realizaci stavby ,II. Etapa Kanalizace a
COV mésta Horni Jifetin — mistn{ &st Cernice — projektova ¢ast — pfederpédvaci stanice (SO 21,
50 22, 50 23, SO 24, SO 25, SO 27, SO 28, SO 32,1, PS 02.1 a PS 02.03) .

Jedna se o soubor odbornych &innosti potfebnych k zajisténi administrace, ekonomického,
technického a préavniho poradenstvi pro realizované projekty , Kanalizace a COV mésta Horni
Jitetin” a 1. etapa kanalizace a COV Mésta Horn{ Jitetin - mistni &st Cernice” ve smyslu této
smlouvy, vnitfni smérnice mésta Horni Jifetin &, 1/2012, Smlouvy o pfidéleni dotace & 09031101,
Rozhodnuti o pfidéleni dotace (déle RoPD) reg. ¢islo 09031101, identifikadn{ &islo
115D112000340, registraéniho listu & 10049091 a budouciho RoPD a Smlouvy o poskytnuti
dotace pro akci ,II. etapa kanalizace a COV M&sta Horni Jifetin - mistni ¢ast (fernice”,
provadécich dokumentii OPZP provadénych az do stadia zdvéreéného vyhodnoceni akce.

Pfedmétem plnénf ¢innosti mandatére je v piipadé realizace projektu , Kanalizace a COV mésta
Horni Jifetin” podle smlouvy o dilo MHJ 01/2012 a projektu ,II. Etapa Kanalizace a COV mésta
Horni Jifetin — mistni ¢ast Cernice - projektova ¢ast — kanalizaéni stoky a vefejné &asti piipojek
(SO 32.2, SO 32.3) podle smlouvy o dilo MHJ 02/2012:

1.2.1. Administrace s poskytovatelem finanénich prostfedki

1.21.1.  BENEFILL - Préce v elektronickém prostfedi BENEFILL v rozsahu dle pism. A1
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu &nnosti, které jsou nedilnou soudasti této
smlouvy

1.2.1.1.1.  Kontrola tikoli stanovenych poskytovatelem

1.2.1.1.2.  Priibézny sbér informaci pro vyplfiovani pribéznych monitorovacich
zprav (PMZ) a vypltiovani PMZ

1.2.1.1.3. Zavedeni podkladi pro z4véreéné vyhodnoceni akce (ZVA) do
elektronického systému Benefill a vyplnéni zavéredné monitorovaci

Zpravy
1.2.1.14. Vyplnéni finanéné platebniho kalendate (FPK)
1.2.1.1.5. Zadavéni fakturaénich tdaji
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1.21.2.

1.2.1.3:

1.2.1.4.

1.2.1.1.6. Vypliiovani zadosti o platbu
1.2.1.1.7. Vypliiovani adajii z bankovnich vypisii o provedenych platbéch

1.2.1.1.8. Provadéni zmén v zavedenych udajich vyvolanych poskytovatelem nebo
pfijemcem podpory

1.2.1.1.9. Evidence dokumentl generovanych v Benefill

1.2.1.1.10. Tisk dokumentti generovanych v Benefill

1.2.1.1.11. Skenovani podepsanych dokumenti generovanych v Benefill
1.2.1.1.12. Archivace dokumentii generovanych v Benefill

Operaéni program Zivotniho prostfedi - Studie aktualizaci provadécich dokument: a
podminek OPZP a novelizace provadéci smérnice mésta Horni Ji¥etin & 1/2012

v tomto smyslu v rozsahu dle pism. A2 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu
dinnosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

1.2.1.2.1. Studie novelizaci podminek OPZP

12.1.22, Priprava texti aktualizace smérnice 1/2012 ve smyslu novelizace
podminek OPZP v provedeni dodatku véetné tisku dodatku i celé
aktualizované verze a pofizeni 5 elektronickych kopii na CD

Priprava dokladfi a podkladii pro schvalovaci procesy ze strany poskytovatele
finanénich prostfedkt (FPK, Zadosti o platbu, FEA apod.) v rozsahu dle pism. A3
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou souésti této
smlouvy

1.21.3.1. Vypracovani ekonomické analyzy pro vyplnéni FPK

1.2.1.3.2. Piiprava a kompletace podkladt pro uvolfiovani finanénich prostredki
(faktury, deniky, vykazy prace, fotodokumentace, subdodavky) vetné
kopirovani a barevného tisku

1.213.3. Kompletace bankovnich vypisti o provedenych platbach véetné barevného
kopirovani

1.2.1.3.4. Vypracovani finanéni ekonomické analyzy (FEA) véetné ptiloh po
skondenti realizace ve smyslu poZadavkt provadécich dokumentii OPZP a
smérnic MZP

1.213.5. Kompletace podkladii pro zavéreéné vyhodnoceni akce (ZVA) ve smyslu
platné piilohy smé&rnice MZP v aktudlnim znéni v dobs kompletace

1.21.3.6. Priprava dokladii a dokumentii pro kontrolni ufady

1.21.3.7. Skenovani pfipravovanych dokladii a podkladii o velikosti A4 a A3 do
formatu pdf

1.2.1.3.8. Evidence pfipravovanych dokladii a podkladi
1.2.1.3.9. Archivace pfipravovanych doklad a podkladt

Jednani - P¥iprava podklad k jednani a vlastni jednani s poskytovatelem finanénich
prostfedkil v rozsahu dle pism. A4 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu
¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

1.2.14.1. Textova pfiprava ndvrhové korespondence s poskytovatelem dotace

1.21.4.2. Projednani navrhové textové korespondence s mandantem
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1.22.

1215

1.21.4.3. Evidence pisemné i elektronické korespondence mezi poskytovatelem
dotaci a pfijemcem podpory

1.2.1.44. Skenovani originalti pisemné korespondence mezi poskytovatelem dotace
a pfijemcem podpory

1.2.1.4.5. Telefonicka jednéni s poskytovatelem (prubéZzné) a osobni jednani s
poskytovatelem na Fondu 2x tydné

Kontrolni éinnost v rozsahu dle pism. A5 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu
¢innosti, které jsou nedilnou soucasti této smlouvy

1.2.1.5.1. Kontrola aktualizace zdvaznych pokyna pro zadatele a pifjemce a
provéadécich ptedpisti a smérnic OPZP

1.2.1.5.2. Kontrola schvalovani FPK
1.2.1.5.3. Kontrola schvalovani monitorovacich zprav
1.2.1.5.4. Kontrola formalnich a vécné nalezitosti fakturace a souvisejicich dokladt

1.2.1.5.5. Kontrola formalnich a vécnych naleZitosti bankovnich vypisti o
provedenych platbach pfedkladanych poskytovateli dotace

1.2.1.5.6. Kontrola vypoctu U a N nakladii ze strany poskytovatele dotace v
porovnani s RoPD a FEA

1.2.1.5.7. Kontrola faktického uvolfiovani finanénich prostfedkii od poskytovatele
dotace na téet pfijemce podpory

InZenyrska cinnost

1.2.23.

1222,

12.23.

1224,

LZ22.5

1.2.2.6.

12327,

1.228.

L2229,

Ucast na kontrolnich dnech 1x tydné - &nnost v rozsahu dle pism. B1 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy

Utast na pracovnich poradéch s mandantem 2x tydné - &nnosti v rozsahu dle pism.
B2 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudéasti
této smlouvy

PriibéZné pfebirdni mandantem obdrZenych nebo vydanych dokumentii
souvisejicich s realizaci projekt, jejich skenovani a archivace - ¢innosti v rozsahu dle
pism. B3 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou
soudasti této smlouvy

Pfiprava texti komunikace mezi mandantem a dal${mi stranami ve véci
pfedmétnych projekti — éinnosti v rozsahu dle pism. B4 ocenéného soupisu praci a
popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

PriibéZna jednani s mandantem (mimo porady) — éinnosti v rozsahu dle pism. B5
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou soudasti této
smlouvy

PriibéZna jednani se Zhotovitelem ve véci plnéni dila (véetn& zkudebniho provozu a
jeho vyhodnoceni — mimo kontrolni dny) - éinnosti v rozsahu dle pism. B6 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou souéésti této smlouvy

Prib&Zna jednani s TDI ve véci realizace dila (véetné zkusebniho provozu a jeho
vyhodnocenf — mimo kontrolni dny) — &innosti v rozsahu dle pism. B7 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu ¢innostf, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy.

PriibéZna jednani s BoZP ve véci realizace dila a dodrZovani planu BoZP - &innosti
v rozsahu dle pism. B8 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou
nedilnou soudasti této smlouvy.

Kontrola plnéni harmonogramu vécné realizace dila — éinnosti v rozsahu dle pism.
B9 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou souéasti
této smlouvy
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1.23.

1.24.

1.2.5;

1.2.2.10.

Kontrola plnéni finanéniho harmonogramu realizace akce — ¢innosti v rozsahu dle
pism. B10 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou
soudasti této smlouvy

Ekonomicka ¢innost

1231,

1232,

1233

1.2.34.

1.28.5;

1.2.3.6.

1.23.7.

1238

Vécna kontrola nalezitosti dennich vykazii prace — ¢innost v rozsahu dle pism. C1
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této

smlouvy

Prubézné skenovani dennich vykaza provedené préce a jejich archivace - ¢innosti
v rozsahu dle pism. C2 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou
nedilnou soudasti této smlouvy

Priibézné analyzy prostavénosti podle jednotlivych stavebnich objekti - &innost
v rozsahu dle pism. C3 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou
nedilnou soudasti této smlouvy

Mésicni zpracovani podrobné finanéni zpravy o prostavénosti - éinnost v rozsahu dle
pism. C4 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu &innosti, které jsou nedilnou
soudasti této smlouvy

Vypracovani odhadii pInéni méstského rozpoétu s vazbou na realizaci stavby
Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin a Cernice - podklady pro zmény rozpoétu
(Etvrtletné) - ¢innost v rozsahu dle pism. C5 ocenéného soupisu praci a popisu
rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

Zpracovani Cash flow rozpoctu mésta s vazbou na poskytnuté dotace a prob&hlé
fakturace - tvrtletné — finnosti v rozsahu dle pism. C6 ocenéného soupisu praci a
popisu rozsahu €innosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

Kontrola fakturace — finanéni stranka podle pracovni ch vykazii - &innosti v rozsahu
dle pism. C7 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu &nnosti, které jsou nedilnou
soudasti této smlouvy

Provedeni kontrolniho auditu z hlediska dotaéniho i tiéetniho — &innosti v rozsahu
dle pism. C8 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou
souéasti této smlouvy

Kontrola subdodavateli

1.24.1.

1.24.2.

1.2.4.3.

1.244.

1.2.4.5.

1.24.6.

Vécna kontrola vykazu denni evidence pracovnikii — &innosti v rozsahu dle pism. D1
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu &nnosti, které jsou nedilnou souéasti této
smlouvy

Porovnani vykazu denni evidence pracovnikii s elektronickou evidenci — éinnosti
v rozsahu dle pism. D2 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které
jsou nedflnou souéasti této smlouvy

Pofizen{ protokolii o rozdilech v evidenci - &innosti v rozsahu dle pism. D3
ocenéneho soupisu praci a popisu rozsahu &innosti, které jsou nedilnou soudasti této
smlouvy

Vécna kontrola vykazu denni evidence mechanizace, strojii a vozidel — &innost
v rozsahu dle pism. D4 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které
jsou nedilnou soudasti této smlouvy

Skenovani a archivace obou vykazii - ¢éinnosti v rozsahu dle pism. D5 cenéného
soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou sou&sti této smlouvy

Meésiéni zpracovani analyzy podilu subdodavek za uplynuly mésic i celé obdobi od
zahajeni stavby — &innosti v rozsahu dle pism. D6 ocenéného soupisu praci a popisu
rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy

Odborné technické a pravni poradenstvi
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1.3.

1.2.5.1.

1252,

1253,

Reseni smluvni vztahi se Zhotovitelem a TDI - &innosti v rozsahu dle pism. E1
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této

smlouvy

Reseni otazek z hlediska stavebniho zakona — éinnosti v rozsahu dle pism. E2
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou souéasti této
smlouvy

Odborné posuzovani provadéni dila ve spornych vécech — ¢innosti v rozsahu dle
pism. E3 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou
soudasti této smlouvy

1.2.6. Ostatni ¢innost

126.1,

1.262.

1.2.6.3.

1.2.64.

Pfiprava dokumentace pro jednaci fizeni bez uvefejnéni — éinnosti v rozsahu dle
pism. F1 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou
soudasti této smlouvy

Organizace jednacich f{zeni bez uvefejnéni — ¢innosti rozsahu dle pism. F2
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této
smlouvy

Skenovani, evidence a archivace dokladti jednacich fizeni bez uvefejnéni - ¢innosti

v rozsahu dle pism. F3 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou
nedilnou soudasti této smlouvy

Publicita — ¢innosti v rozsahu dle pism. F4 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu
¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy

Pfedmétem plnéni ¢innosti mandatafe je v pfipadé realizace projektu ,II. Etapa Kanalizace a
COV mésta Horn( Jifetin — mistni ¢4st Cernice - projektovd &ést — precerpavaci stanice (SO 21,
50 22, 50 23, SO 24, SO 25, SO 27, SO 28, SO 32,1, PS 02.1 a PS 02.03) podle smlouvy o dilo MH]

03/2012

1.3.1. InZenyrska ¢innost

1.3.1.1.

LalZ

1.3.1.3.

1.3.1.4.

LA15.

1.3.1.6.

L3317,

Ucast na kontrolnich dnech 1x tydné a ¢innost v rozsahu dle pism. B1 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu &innosti, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy

Ucast na pracovnich poradach s mandantem 2x tydné a &innosti v rozsahu dle pism.
B2 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou soucast
této smlouvy

PriibéZné pfebirani Mandantem obdrZenych nebo vydanych dokumentt
souvisejicich s realizaci stavby a ¢innosti v rozsahu dle pism. B3 ocenéného soupisu
praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudast{ této smlouvy

Priprava text(i komunikace mezi mandantem a dalimi stranami ve véci
pfedmétnych akcf v rozsahu dle pism. B4 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu
ginnosti, které jsou nedilnou souddsti této smlouvy

PrlibéZna jednani s mandantem (mimo porady) v rozsahu dle pism. B5 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou sou&asti této smlouvy

Priibé&Zna jednani se Zhotovitelem ve véci plnéni dila (véetné zkuebniho provozu a
jeho vyhodnoceni — mimo kontrolni dny) - v rozsahu dle pism. B6 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souédsti této smlouvy

PriibéZnd jednani s TDI ve véci realizace dila (véetn& zkusebniho provozu a jeho
vyhodnoceni — mimo kontrolni dny) - v rozsahu dle pism. B7 ocendného soupisu
praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy.
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132,

1.3.3.

1.3.4.

1:3.1.8

1213,

1,3.1.10,

PriibéZna jednani s BoZP ve véci realizace dila a dodrzovani planu BOZP v rozsahu
dle pism. B8 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou
soucasti této smlouvy.

Kontrola pInéni harmonogramu vécné realizace dila v rozsahu dle pism. B9
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této
smlouvy

Kontrola plnéni finanéniho harmonogramu realizace dila v rozsahu dle pism. B10
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou souéasti této
smlouvy

Ekonomicka ¢innost

L1321

1822

1.32.3.

1.3.24.

1325.

Zpracovani prabéZnych analyz prostavénosti podle jednotlivych stavebnich objektt
v rozsahu dle pism. C3 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou
nedilnou souéasti této smlouvy

Meésiéni zpracovani podrobné finanéni zpravy o prostavénosti realizovanych
projektii v rozsahu dle pism. C4 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti,
které jsou nedilnou soucasti této smlouvy

Vypracovani odhadii pInéni méstského rozpoctu s vazbou na realizaci stavby
Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin a Cernice — podklady pro zmény rozpoétu
(Ctvrtletné) v rozsahu dle pism. C5 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu
¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

Zpracovani Cash flow rozpoétu mésta Horni Jifetin s vazbou na poskytnuté dotace a
probéhlé fakturace - ¢tvrtletné v rozsahu dle pism. Cé ocenéného soupisu praci a
popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy

Provedeni kontrolntho auditu z hlediska dota¢niho i tiéetniho v rozsahu dle pism. C8
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou souéasti této
smlouvy

Odborné technické a pravni poradenstvi

1.3.3.1.

1.33.2.

1.33.3.

Regeni smluvni vztahti se Zhotovitelem a TDI v rozsahu dle pism. E1 ocenéného
soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudasti této smlouvy

ReSeni otazek z hlediska stavebniho zakona rozsahu dle pism. E2 ocenéného soupisu
praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou sou&asti této smlouvy

Odborné posuzovani provadéni dila ve spornych vécech v rozsahu dle pism. E3
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu éinnosti, které jsou nedilnou soudasti této
smlouvy

Ostatni ¢innost

1.3.4.1.

1.34.2.

1.34.3.

Priprava dokumentace pro jednaci fizeni bez uvefejnéni v rozsahu dle pism. F1
ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu &nnosti, které jsou nedilnou soucasti této
smlouvy

Organizace jednacich fizeni bez uvefejnéni rozsahu dle pism. F2 ocenéného soupisu
praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou nedilnou soudsti této smlouvy

Skenovani, evidence a archivace dokladii jednacich fizeni bez uvefejnéni a ¢innosti
v rozsahu dle pism. F3 ocenéného soupisu praci a popisu rozsahu ¢innosti, které jsou
nedilnou soudasti této smlouvy
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Clanek 2.
Doba plnéni

2.1. Tato Smlouva se uzavira na dobu uréitou
211, Termin plnéni zadina podpisem této Smlouvy a kondi dne 31.7.2015

232, Pribéh plnéni éinnosti bude provadén v souladu s ¢asovym harmonogramem provadéni
¢innosti, ktery je nedilnou soucasti této smlouvy.

Clanek 3.
Misto plnéni

3.1. Mistem plnéni pfedmétu &innosti dle této mandatni smlouvy je Horni Jifetin a Cernice okr.
Most.

Clanek 4.
Cena sluzby

4.1. Cena sluzby, jejiz pfedmét a rozsah jsou vymezeny v ¢lanku 1. této Smlouvy, se sjednéva
dohodou smluvnich stran ve smyslu ustanoveni § 5 odst. 2 a nasledujicich zékona & 526/1990
sb. ve znéni pozdéjsich pfedpist a v souladu s ustanovenim § 546 obchodniho zakoniku
v platném znéni jako cena nejvyse pfipustna takto:

4.1.1. Cena za sluzby v rozsahu podle ¢l. 1 &ini bez dané z pfidané hodnoty — nabidkova cena:

Sluzba Cena K¢ bez DPH Slovy K¢ bez DPH

4 870 030,- K& tyfimilionyosmsetsedmdesattisictficetkorunceskych

1 Odborna administrace, ekonomické, technické a
pravni poradenstvi

4.1.2. Dani z pfidané hodnoty v sazbé 21% ¢ini z ceny dila uvedené v &lanku 4.1.1. astku
1022 706,30 K& K&

(slovy: jedenmiliondvacetdvatisicsedmsetSestkorundeskychtticcethaléti)

4.1.3. Cena celkem v¢etne DPH

5 892 736,30 K¢

(slovy: pétmilionfiosmsetdevadesatdvatisicsedmsettficetSestkorundeskychtficethaléfa)

4.1.4. Nabidkova cena

Nabidkovou cenou se rozumi cena bez DPH

4.2. V predchozich odstavcich toho ¢lanku se uvedend nabidkova cena sjednava jako cena pevna a
nepfekrocitelnd, platna po celou dobu provadéni sluzeb - innosti dle této Mandétni smlouvy tj
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2,

az do 31.7.2015 a zahrnuje veskeré naklady mandatéfe a jeho pracovniho tymu na provadéni
pfedmétné ¢innosti véetné dopadl zmén cenové trovné po celou dobu trvani této mandatni
smlouvy. Mandatdf¥ potvrzuje, Ze cena sluZeb obsahuje veskeré naklady nezbytné pro kvalitni
provedeni ¢innosti sjednanych touto smlouvou, véetné veskerych pfedpokladanych rizik a
vlivli (véetné inflaénich), béhem jejich provadéni a to zejména konzultaéni a poradenskou
¢innost expertil a technickych poradcti v oblasti vodohospodéfstvi, cestovné a stravné pro
viechny pracovniky a spolupracovniky Mandatéfe a to azZ do ukon¢eni této smlouvy.

Mandataf podpisem této Smlouvy prohlasuje, Ze se pro ocenéni sluZeb dostatecné seznamil se
zaddvaci dokumentaci, pfedmétnymi projekty tj. komplexni projektovou dokumentaci dila tj.
staveb , Kanalizace a COV mésta Horni Jivetin® a ,,I1. etapa kanalizace a COV Mésta Horni Jivetin -
mistni &ist Cernice”, véemi smluvnimi dokumenty mezi objednatelem a zhotovitelem a TDI,
zavaznymi podminkami pro poskytnuti dotace podle smlouvy o poskytnuti dotace a RoPD ¢.
09031101 - identifikaéni ¢islo 1150112000340 a rovnéZ provadécimi dokumenty a pfedpisy
OPZP a smérnici Mésta Horni Jifetin &. 1/2012. Mandataf podpisem této Smlouvy zaroveri
prohla3uje, Ze pro ocenovani dila vyuzil podle § 49 zdkona 137/2006 Sb. v platném znéni
veskerych moZnosti pro ziskani vech informaci a podkladf pro stanoveni cen vykonu ¢innosti
dle této Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze cena sluZeb za vykon ¢innosti véetné DPH miiZe byt zménéna
pouze v téchto pfipadech:

4.4.1. Pokud v priibéhu provadéni dila dojde ke zménam sazeb dané z pfidané hodnoty;

Clének 5.
Platebni podminky

Mandant neposkytuje zélohy na ¢innosti dle této Smlouvy. Mandataf bude vystavovat a
Mandant bude hradit faktury za ¢innosti Mandatafe provedené v uplynulém obdobi 1 mésice.
Platby budou uskute¢riovany 1x mési¢né na zakladé vystavenych faktur ve vysi v souladu

s finanénim harmonogramem, ktery je nedilnou soudasti této smlouvy. Kazdou fakturu bude
Mandatdf Mandantu pfeddvat ve dvou originalech.

KaZzd4 faktura Mandatafe musi obsahovat minimalné tidaje ve smyslu §29 zdkona ¢&. 235/2004
Sb. v platném znéni a to zejména:

5.2.1. Cislo smlouvy;
5.2.2. Cislo faktury;

5.2.3. Den vystaveni a den splatnosti faktury, datum uskuteénéni zdanitelného plnén;
5.2.4. Nézev, sidlo, IC, DIC Mandanta a Mandatare;

B.25. Oznaceni banky a ¢islo i¢tu Mandatafe dle této smlouvy;

5.2.6. Oznacdeni dila;

5.2.7, Identifikaci Mandatafe podle OR;
5.2.8. Celkovou fakturovanou ¢astku bez DPH, vyéisleni sazby a vy$e DPH a celkovou cenu vé. DPH;

5.29. Razitko a podpis opravnéné osoby Mandatate;
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"

5.3.

5.4.

5.9

6.1.

6.2,

6.3.

i

T2

Bude-li faktura obsahovat nespravné nebo netiplné tidaje a naleZitosti uvedené v odstavcich 5.1.
a 5.2. této Smlouvy, je Mandant povinen ji do 3 dnt Mandatéfi prokazatelné vratit. Po opravé
faktury predlozi Mandataf Mandantu novou fakturu vystavenou k datu provedeni opravy se
splatnosti uvedenou v odstavci 5.4. této Smlouvy.

Splatnost faktur, které budou soucasné dafiovym dokladem, ¢ini 14 kalenddinich dnti ode dne
jejich vystaveni. Mandataf je povinen dorucit Mandantu fakturu prokazatelné do 3 pracovnich
dnti ode dne jejiho vystaveni.

V pfipadé prodleni dodani faktury v terminu podle odstavce 5.4. je Mandant opravnén fakturu
Mandatafi vratit zptisobem a v terminu podle odstavce 5.3. této smlouvy. Mandataf je v tom
piipadé povinen vraceni faktury akceptovat a vystavit Mandatafi novou fakturu se splatnosti
uvedenou v odstavci 5.4. této smlouvy a dorudit ji Mandantu prokazatelné do 3 pracovnich dnt
ode dne jejiho vystaveni.

Clének 6.
Zptisob plnéni

Pfi plnéni pfedmétu této Smlouvy se Mandatéf zavazuje dodrZovat obecné zavazné predpisy,
ujednani této Smlouvy a bude se fidit vychozimi podklady Mandanta, pfedanymi mu ke dni
uzavieni této Smlouvy a jeho pokyny v priibéhu trvani této smlouvy.

Mandataf bude pfedmét plnéni dle této Smlouvy zajistovat prostfednictvim zaméstnanct -
odpovédnych pracovniki - podle seznamu uvedeného v pfiloze & 11 této Smlouvy. V piipadé
jakékoliv zmény pracovnika uvedeného v piiloZzeném seznamu v prabéhu trvani Smlouvy, je
Mandatai povinen s Mandantem tuto zménu pfedem projednat a dolozit p¥islusnou kvalifikaci
pro plnéni konkrétni funkce.

Mandatar se zavazuje, Ze v priibéhu jim zajistovaného vykonu ¢innosti dle této Smlouvy bude
vystupovat vzdy v zdjmu Mandanta, dbét na diislednou kontrolu dodrZovén{ pravidel pro
poskytnuti dotace v rdmci OPZP, provadécich piedpisit OPZP a dodrzovani pravidel zdkona
137/2006 v platném znéni.

Clének 7.
Povinnosti Mandanta

Mandant udéluje Mandatafi pro ¢innost dle této smlouvy plnou moc ke véem tikonim, které
bude Mandataf jeho jménem a na ti¢et Mandanta vykonavat na zéklad& této Smlouvy.

Mandant se zavazuje Mandatafi pro vykon jeho ¢innosti pfedat vechny podstatné informace a
dokumenty a to zejména:

7.2.1. Projektovou dokumentaci;

722 Smérnici Mésta HJ ¢. 1/2012;
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73,

7.4.

7.5.

7.6.

7.7,

723, Smlouvu o dilo na realizaci pfedmétnych projekti mezi Zhotovitelem a Objednatelem vcetné
dodatkd;

7.24. Mandétni smlouvu s TDI véetné dodatki;

7.25. Smlouvu o poskytnuti dotace a Rozhodnuti o pfidéleni dotace véetné dodatk

7.2.6. Dal3i nezbytné informace pro fadné plnéni vykonu ¢innosti Mandatéfe zejména vSechny

dokumenty dosavadni administrace pfedmétnych projekti

Mandant je povinen Mandatéfe informovat o vSech pfipadnych zménéch v poZadavcich na
realizaci pfedmétnych projekti.

Mandant se zavazuje pfedat Mandatafi veskeré podklady a informace, které v priibéhu trvani
této smlouvy sam ziska a které souvisi, nebo by mohly souviset s fadnym plnénim této smlouvy
nebo by mohly fadné plnéni této smlouvy ovlivnit

Mandant se zavazuje projednat dle potfeby s Mandatafem stav a postupy pfi plnéni této
smlouvy a rovnéz ostatnich zalezitosti souvisejici s predmétem smlouvy

Mandant je povinen bez prodleni informovat Mandatafe o obdrZenf jakéhokoliv dokumentu
nebo zpravy od poskytovatele finanénich prostredkt (SFZP, MZP, MF) souvisejici
s administraci realizovanych pfedmétnych projekt

Soucdinnost Mandanta

77 Mandant je povinen poskytnout Mandatafi sou¢innost a to zejména dodat v8echny potiebné
doklady a informace nezbytné pro fadné plnéni pfedmétu této smlouvy.

772 Na pisemnou vyzvu Mandatafe je Mandant povinen pfedat stanovisko k fesené zélezitosti a dat
pisemné pokyny k dalsimu postupu ve Ihtité, kterou Mandatai' s chledem na povahu zdleZitosti
stanovi, nejdéle vSak do 3 pracovnich dnii od doruceni vyzvy. V pfipadé, Ze Mandant tuto
povinnost nesplni, ma se za to, Ze souhlasi s postupem, ktery Mandataf navrhl.

7.7.3. Mandant je povinen Mandatafe neprodlené informovat o vech skute¢nostech, které by
z jakéhokoliv divodu mohly ohrozit plnéni Smlouvy o podpofe, RoPD a viech podminek
provadécich dokumentti OPZP.

7.7.4. Mandant je povinen bez védomi Mandatafe a jeho prokazatelné vécné kontroly a odsouhlaseni
neodeslat nebo nepfedat poskytovateli finanéni podpory nebo kontrolnimu orgénu jakykoliv
pisemny nebo elektronicky dokument souvisejici s projekty, které jsou pfedmétem finanéni
podpory v ramci RoPD a smlouvy o poskytnuti dotace.

LT Mandant je povinen neprodlené Mandatafe vcas informovat o pfipadné kontrole dodrzovani
podminek poskytnuté dotace na pfedmétné projekty ze strany poskytovatele finanénich
prostfedkii, kontrolnich orgénii EU i CR.

7.7.6. Mandant je povinen postupovat ve smyslu smérnice Mésta Horni Jifetin & 1/2012.

727 Mandant je povinen Mandatafi po celou dobu platnosti této smlouvy pfedavat dokumenty a
informace pro fadné plnéni jeho smluvni ¢innosti. Mandataf v této souvislosti neni zodpovédny
za $kodu zpiisobenou Mandantovi v disledku pozdniho, chybného nebo netiplného pfedani
dokumentil nebo informaci Mandantem Mandatafi, které mél Mandataf v souladu s touto
smlouvou zpracovat a predlozit v zavaznych terminech poskytovateli finanénich prostfedkii
nebo uréenym tifadiim v naleZitostech pozadované legislativou CR a EU a dal$imi podminkami
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5,

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

a provadécimi predpisy v ramci OPZP pro poskytovani dotace ze Statniho rozpoétu a Evropské
Unie.

Clinek 8.
Povinnosti Mandatate

Mandataf se zavazuje, Ze miiZze vyuZzit subdodavatele pouze v pfipadé polozky C8, E2, E3 a F2
soupisu ¢innosti s popisem rozsahu, ktery je nedilnou soucasti této smlouvy.

Mandataf se zavazuje postupovat pfi zafizovani zaleZitosti a pInéni ¢innosti dle této smlouvy
s naleZitou odbornou pédi, v zajmu potieb a ve prospéch Mandanta a Fidit se jeho pokyny.
Mandataf nesmi nikdy a v Zaddném piipadé ucinit samostatné rozhodnuti, které by bylo

v rozporu se Smlouvou o poskytnuti podpory nebo Rozhodnutim o pfidéleni podpory, nebo
v rozporu s platnymi provadécimi dokumenty OPZP a dalsimi, pro Mésto Horni Jietin,
zavaznymi dokumenty.

Mandataf je povinen pfedat Mandantovi bez zbyte¢ného odkladu vSechny doklady a
pisemnosti, které za ného a pro néj pfi svém jednani ziskal a pribézné jej o postupu jeho praci
informovat.

Mandatat odpovida za to, Ze zaleZitosti Mandanta dojednané touto Smlouvou jsou zabezpedeny
v rozsahu dle této Smlouvy.

Mandatéi neodpovida za vady, které byly zptisobené pouzitim pfevzatych podkladii od
Mandanta a ani pfi vynaloZeni veSkeré péce nemohl Mandatéf zjistit jejich nevhodnost,
pfipadné na ni upozornil Mandanta a ten na jejich pouZiti trval. Je rovnéZ povinen upozornit
Mandanta v ptipadé, kdyzZ zjisti okolnosti, které mohou mit vliv na zménu pokynti Mandanta.
V pfipadé, Ze Mandant i pfes upozornéni Mandatafe na splnéni pokynii trvé, neodpovida
Mandataf za pfipadnou $kodu takto vzniklou.

Mandatar vyzve mandanta k (i¢asti na v8ech daleZitych jedndnich a vyZ4da si jeho stanovisko
ke vSem dulezitym rozhodnutim.

Mandataf je povinen nechat pfedem pisemné odsouhlasit Mandantovi jakykoliv vydaj, ktery
hodlé uskute¢nit na iéet Mandanta. V pfipadé, Ze tak neucini, jde cely naklad vydaje k tiZi
Mandatafe.

Mandatéf je povinen uchovavat veskeré doklady spojené s jeho ¢innosti dle této Smlouvy, po
dobu minimélné 10 let od data ukonéeni této Smlouvy.

Mandataf je povinen neprodlené Mandanta informovat o viech jim zji$ténych podstatnych
skutecnostech, které by vedly k neplnéni viech ésti smluv o dilo mezi Zhotovitelem a
Objednatelem a rovnéZ i mezi TDI a Objednatelem tykajicich se pfedmétnych projektti.
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8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

9:1;

52

9.3.

Mandatéf je povinen neprodlené Mandanta informovat o véech jim zjisténych podstatnych
skuteénostech, které by mohly mit za nasledek poruseni smluvnich podminek s poskytovatelem
finanéni podpory na realizaci pfedmétnych projektti, nebo podminek provadécich dokumentt
OPZP.

Mandatéf je povinen spolupracovat v souinnosti pfi jakychkoliv kontrolach zejména napi. od
SFZP, MZP, MF, EK, NKU, PCR, CPCR.

Mandatéf je povinen se ti¢astnit pravidelnych kontrolnich dnt realizaci pfedmétnych projekta
a pravidelnych pracovnich porad s Mandantem.

Vv v

Mandataf je povinen pribézné kontrolovat pisemnou evidenci osob, vozidel, stroji a
mechanizace na stavbé podle seznamti Zhotovitele a porovnavat je s elektronickou evidenci
zjidténi plnéni limitu omezeni subdodavatelli ze strany Zhotovitele.

Mandataf je povinen prubézné kontrolovat denni vykazy prace pofizované Zhotovitelem pro
zjisténi plnéni limitu omezeni subdodavatelli ze strany Zhotovitele.

Mandataf je povinen pfi vykonu kontrolni ¢innosti dle této smlouvy evidovat pochybeni
Zhotovitele a TDI ve smyslu SoD a MS nebo pravidel OPZP a informovat Mandanta o
pfipadném naroku na uplatnéni sankci z toho titulu.

Do deseti pracovnich dnti od podpisu této smlouvy pfeda Mandataf Mandantovi seznam
odpovédnych pracovnikii véetné jejich podpisovych vzori s uvedenim rozsahu opravnéni
jménem Mandatafe jednat a podepisovat. Tento seznam bude Mandataf dle potfeby bez
zbyteéného odkladu po dobu trvani této Smlouvy priibézné aktualizovat.

Mandataf je povinen provadét iikkony a ¢innosti v ramci plnéni pfedmétu smlouvy véas, fadné a
informovat mandanta o stavu obstardvanych zaleZitosti a vyZadovat jeho pokyny v pfipadech,
kdy nejde o véci bézné a obvyklé. V téchto piipadech je vSak mandataf opravnén poZadovat,
aby mandant konal sdm ve smyslu Smérnice Mésta ,Horni Jifetin &. 1/2012.

Clének 9.
Odpovédnost mandatafe

Mandataf odpovida za fadné, vfasné a kvalitni pInéni pfedmétu této smlouvy v rozsahu
uvedeném v soupisu ¢innosti s popisem rozsahu, ktery je nedilnou soucasti této Smlouvy.

Mandant je opravnén reklamovat nedostatky ¢innosti mandatare do jednoho roku, kdy plnéni
dle této Smlouvy bylo ukonéeno. Mandant ma pravo na bezodkladné a bezplatné odstranéni
nedostatk.

Mandataf neni zodpovédny za kraceni dotace z davodu nezpusobilych vydaji, které urcuje
poskytovatel financnich prostfedki. Rovnéz neni zodpovédny za vraceni dotace, pokud
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9.4.

9.5.

10.1.

10.2.

Finanéni ekonomicka analyza po dokondeni akci vykaze dle skuteénych naklad a pfijmii
realizace nebo provozu rozdilnou finanéni mezeru, nez byla ve finanéni ekonomické analyze
pfedloZend jako podklad pro RoPD. Rovnéz neni zodpovédny za odvod dotace a sankci

z dtivodii pochybeni Zhotovitele pfedmétnych projektti nebo TDI nebo Mandanta. RovnéZ neni
zodpovédny za odvod dotace a sankci z diivodii nedodrZeni povinnosti a sou¢innosti

Mandanta vyplyvajicich z této Smlouvy.

Mandatéf neprovadi stavebni ani technicky dozor a neni zodpovédny za kvalitu dodavek ani
dila pFfedmétnych projekt.

Mandatéf neprovadi Zadné tietni operace spojené s pfedmémymi projekty a neni za jejich
spravnost zodpovédny.

Clanek 10.
Smluvni pokuty, sankce, ndhrada skody

Sankce za nesplnéni podminek RoPD:

10.1.1. Pokud Mandataf nepfedloZzi poskytovateli finanénich prostfedk (SFZP CR) podklady k ZVA
akce do terminu stanoveného v RoPD v nélezitostech podle pfisludné pfilohy aktualni Smérnice
MZP bude sankce rovna sankci, kterou pfipadné na Mandanta uplatni poskytovatel finanénich
prostfedkti, max. vSak do vyse uvedené v podminkach RoPD

10.1.2. Pokud Mandataf neptedlozi poskytovateli finanénich prosttedkii (SFZP CR) vypisy
z bankovnich uéth o pouziti dotaénich prostfedki poskytnutych na realizaci pfedmétnych
projektil, respektive vypisy o uplném zaplaceni dodavatelskych faktur na projekty, které jsou
pfedmétem dotace dle této Smlouvy, v terminu uvedeném v podminkach RoPD, bude sankce
rovna sankci, kterou pfipadné na Mandanta uplatni poskytovatel finanénich prostfedkii, max.
viak do vy3e uvedené v podminkach RoPD.

10.1.3.  Pokud Mandataf neodesle v elektronickém prostfedi Benefill poskytovateli finanénich
prostfedk{ monitorovaci zpravu v terminu podle podminek RoPD, bude sankce rovna sankdi,
kterou pfipadné na Mandanta uplatni poskytovatel finan¢nich prostfedkii, max. v3ak do vyse
uvedené v podminkach RoPD.

10.1.4.  V piipadé, Ze Mandatéf nepiedloZi poskytovateli finanénich prosttedkii (SEZP CR) finanéni
vyporadani pfedmétnych dotovanych projektt v terminu a v souladu se zdkonem 218/2000 Sb.
o rozpoctovych pravidlech a vyhlaskou & 52/2008 Sb., bude sankce rovna sankci, kterou
pfipadné na Mandanta uplatni poskytovatel finanénich prostfedkii, max. vak do vyse uvedené
v podminkach RoPD.

10.1.5.  V pfipadég, Ze Mandatéf nezajist{ propagaci pfedméinych dotovanych projektt ve smyslu
podminek RoPD, bude sankce rovna sankci, kterou pfipadné na Mandanta uplatni
poskytovatel finanénich prostfedkii, max. v8ak do vyse uvedené v podminkach RoPD.

10.1.6.  V pfipadé, Ze Mandataf nevypracuje a neptedlozi poskytovateli finanénich prostfedkt (SFZP
CR) Finanéni ekonomickou analyzu (FEA) podle podminek RoPD, bude sankce rovna sankci,
kterou pfipadné na Mandanta uplatni poskytovatel finanénich prostfedki, max. viak do vyse
uvedené v podminkéch RoPD.

Sankce za neplnéni ostatnich povinnosti

10.2.1.  Pokud Mandataf pfi vykonu své ¢innosti dle této Smlouvy nesplni povinnost stanovenou mu
v této Smlouvé, a to ani v nahradnim terminu stanoveném Mandantem, je povinen zaplatit
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10.3.

10.4.

10.5.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Mandantu smluvni pokutu 1.000,- K& za kazdou nesplnénou nebo fadné neprovedenou
povinnost.

Urok z prodleni a majetkové sankce za prodleni s thradou

10.3.1.  Pfi prodleni Mandanta s tthradou faktury proti sjednanému terminu thrady je Mandatar
opravnén uctovat tirok z prodleni ve vy3i 0,1% za kazdy i zapocaty den prodleni.

10.3.2.  Pfi prodleni Mandatare s ithradou sankce proti sjednanému terminu tihrady je Mandant
opravnén uctovat tirok z prodleni ve vy$i 0,1% z dluzné ¢astky za kazdy i zapocaty den
prodleni.

Zptisob zuctovani sankci

10.4.1.  Sankci (smluvni pokutu, Grok z prodleni) vytuctuje opravnéna strana strané povinné pisemnou
formou. Ve vytuétovani musi byt uvedeno to ustanoveni Smlouvy, které k vytuctovani sankce
opraviiuje a zptsob vypoctu celkové vySe sankce.

10.4.2.  Strana povinna se musi k vyuctovani sankce vyjadfit nejpozdé&ji do deseti dnii ode dne jeho
obdrZeni, jinak se ma za to, Ze s vyuctovanim souhlasi. Vyjadfenim se v tomto pfipadé rozumi
pisemné stanovisko strany povinné.

10.4.3.  Nesouhlasi-li strana povinna s vytuétovanim sankce, je povinna pisemné ve sjednané lhiité
sdélit opravnéné davody, pro které vyuctovani sankce neuznava.

10.4.4.  Sankci lze uplatnit nejpozdéji do dvanacti mésicii ode dne, kdy narok na vyuctovani majetkové
sankce vznikl. Marnym uplynutim této lhiity narok na zaplaceni sankce zanika (totéz se
vztahuje i na trok z prodlent).

Lhiita splatnosti sankci

10.5.1.  Strana povinna je povinna uhradit vytctované sankce nejpozdéji do ¢trnacti dnti ode dne
obdrzeni pfislusného vyuétovani. Stejna lhiita se vztahuje i na uhradu trokii z prodleni.

Clének 11.
Odstoupeni od smlouvy

Nastanou-li u nékteré ze stran skutecnosti branici fddnému plnéni této Smlouvy, je povinna to
ihned bez zbytecného odkladu oznamit druhé strané a vyvolat jednani zastupcti opravnénych
k podpisu Smlouvy.

Od této Smlouvy miiZe odstoupit kterdkoliv smluvni strana z dvodu poruseni této Smlouvy
druhou smluvni stranou. Pravni ti¢inky odstoupeni od Smlouvy nastavaji dnem dorudeni
oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané. Pro odstoupeni plati pfislusna ustanoveni
Obchodniho zakoniku v platném znéni.

Podstatnym porusenim této Smlouvy se rozum{ porudeni povinnosti obou stran ve smyslu Cl. 7
a 8 této smlouvy.

V piipadé ukoncéeni Smlouvy pred fadnym splnénim pfedmétu této Smlouvy je Mandatéf
povinen neprodlené pfedat Mandantu veskeré dokumenty a dokumentaci ziskané nebo
potizené v priibéhu vykonu ¢innosti dle této Smlouvy.
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12.1.

122,

12.3.

13.1.

14.1.

14.2

14.3.

14.4.

Clanek 12.
Ustanoveni o doruc¢ovani

Veskeré pisemnosti, oznameni, vyzvy a jiné listiny se dorucuji na adresu Mandanta nebo
Mandatafe uvedenou v této Smlouvé. Pokud v pritbéhu plnéni této Smlouvy dojde ke zméné
adresy nékterého z tiastnikii této Smlouvy, je povinen tento ucastnik neprodlené pisemné
oznémit druhému tcastnikovi tuto zménu a to zptisobem uvedenym v tomto clanku.

Nebyl-li Mandant nebo Mandatéf na uvedené adrese zastizen, pisemnost se prostfednictvim
postovniho dorucovatele uloZi na posté. Nevyzvedne-li si ucastnik této Smlouvy zasilku do
deseti kalendainich dnti od uloZeni, povaZuje se posledni den této lhiity za den dorudeni, i
kdyz se i¢astnik o doruceni nedozvédél.

V pfipadé potfeby urgentniho doruceni pisemnosti, oznameni, vyzvy popf. jiné listiny
(dorucenti, jez nesnese odklady) je mozno pro doruceni druhému tcastniku pouZiti datovou
schranku. V takovém pfipadé je odesilajici ticastnik povinen ve lhiité 5 dnti tuto faxem nebo
datovou schrankou odeslanou pisemnost, oznameni, vyzvu, popi. jinou listinu dorucit
piijimajicimu ti¢astniku v jejim originale zptisobem stanovenym v odst. 1 tohoto ¢lanku.

Clanek 13.
Ochrana informaci

Mandant ma v souladu se zdkonem ¢&islo 106/1999 sb., o svobodném piistupu k informacim,

v platném znéni, povinnost poskytnout informaci o rozsahu a p¥ijemci prostfedkii z rozpoctu
Mandanta, to je zejména informaci o cené dila, nazev a sidlo Mandatafe. Mandataf prohlasuje,
Ze je seznamen se skutenosti, Ze poskytnuti téchto informaci se dle citovaného zakona
nepovazuje za poruseni obchodniho tajemstvi.

Clanek 14.
Zavérecna ustanoveni

Pokud neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, pfedklada Mandataf Mandantu
dokumenty dle povahy v pisemné (ti5téné) nebo elektronické podobé.

Zménu opravnénych osob nebo zménu rozsahu opravnéni téchto osob, stejné tak zménu tdaji
uvedenych v pFiloze této Smlouvy je nutno ozndmit druhé smluvni strané pisemné. Uéinnost
ma takovato zména dnem doruceni.

Mandataft neni opravnén pfevést bez pfedchoziho pisemného souhlasu Mandanta sva prava a
zavazky, vyplyvajici z této Smlouvy na tfeti osobu.

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemnymi dodatky, oznaenymi jako Dodatek s pofadovym
Cislem k Mandatni smlouvé a potvrzenymi opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

V Hornim Jifetiné dne 13.8.2013 V Hornim Jifetiné dne 13.8.2013

Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech s platnosti origindlu, z nichZ 2 obdrZzi Mandant a
2 Mandataf, pfi¢emZ podpisy oprévnénych zastupcli smluvnich stran jsou opatfeny vechny jeji
strany.

Tato Smlouva nabyva platnosti a i¢innosti dnem podpisu opravnénych zastupct obou
smluvnich stran.

Nedilnou souéasti této smlouvy jsou tyto piilohy:
14.7.1.  Piiloha & 1. Soupis ¢innosti s popisem rozsahu

14.7.2.  Piiloha & 2. Ocenény soupis praci (éinnosti) — Rozpocet

14.7.3.  Piiloha & 3. Casovy harmonogram ¢innosti
14.7.4.  Piiloha & 4. Finanéni harmonogram ¢innosti
14.7.5. Piiloha & 5. Smérnice mésta Horni Jitetin ¢ 1/2012 (nesvazano s mandatni smlouvou)

14.7.6.  Piiloha & 6. Smlouva o dilo mezi Zhotovitelem a Objednatelem projektii , Kanalizace a cov
mésta Horni Jifetin® & MHJ 001/2012 a II. etapa kanalizace a COV Mésta Horni Jifetin - mistni
&ast Cernice & MHJ 002/2012 a ¢ MH] 003/2013 (nesvazano s mandatni smlouvou)

14.7.7. P#{loha & 7. Mandatni smlouva s TDI (nesvazano s mandatni smlouvou)

14.7.8.  Piiloha & 8. Smlouva a Rozhodnuti o pfidéleni dotace na akci , Kanalizace a COV mésta Horni
Jifetin” (nesvazano s mandatni smlouvou)

14.7.9.  Ptiloha & 9. Registraéni list na aki ,I1. etapa kanalizace a COV Mésta Horni Jifetin - mistni &ast
Cernice” (nesvazano s mandatni smlouvou)

14.7.10.  Piiloha & 10. PInd moc Mandatafi pro vykon &nnost dle této Smlouvy (nesvazano s mandatni
smlouvou)

14.7.11.  Piiloha & 11. Seznam odbornych pracovnikii — zaméstnancii dle ¢l. 6.2. (bude doplnéno
v souladu s touto smlouvou)

’

Smluvni strany se dohodly, Ze jejich vztahy touto Smlouvou neupravené se fidi pfisluSnymi
ustanovenimi Obchodniho zdkoniku v platném znéni.

Smluvni strany shodné a vyslovn& prohlasuji, Ze doslo k dohodé o celém obsahu Smlouvy a Ze
je jim obsah Smlouvy dobfe znam v celém jeho rozsahu s tim, Ze Smlouva je projevem jejich
vazné, pravé a svobodné ville a nebyla uzaviena v tisni &i za napadné nevyhodnych podminek.
Na diikaz souhlasu p¥ipojuji oprévnéni zastupci smluvnich stran své vlastnoruéni podpisy, jak
nasleduje.

\ \ Vi

za Mandanta za Mandatafe

s iioaEiv G Sdruzeni ADMIN KA+COV HJaC

MESTO HORNI JIRETIN Petr Jaros
avni forma: obec l%g“fggg:g' Ef%?ﬁ%g?:’%z jednatel spoleénosti APITOS Praha, v.0.s.
: &ni 19, ; . .
sidio: Pc;‘tg l\T‘lz}st 5222491/0100 Martina Touchova . y
tel.; 476 734 283 druhy ucastnik sdruzeni ADMIN KA+COV HJaC

1)

g-mail: podatelna@hornij'lretin.cz
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